DEUTSCH-ARABISCHES
WORTERBUCH

Bearbeitet und herausgegeben

von

Giinther Krahl

LIBRAIRIE DU LIBAN
Riad Solh Square

BEIRUT



LIBRAIRIE DU LIBAN
Riad Solh Square, Beirut
Associated companies, branches and representatives
throughout the world

This reprint has been authorized by VEB Verlag Enzyklopidie
Copyright 1964 by VEB Verlag Enzyklopidie, Liepzig (DDR)

Second Revised Edition 1971

Das deutsche Wortgut erarbeitete Dr. phil. Wolfgang Ebert
unter Mitwirkung der Fachredaktion des Verlages

Mitarbeiter am arabischen Wortgut : Dr. Ahmad Faris Murad

Printed in Lebanon by Color Press




VORWORT

Das vorliegende Waorterbuch umfafit etwa 12000 Stichworter, die unter dem
Gesichtspunkt des praktischen Bedarfs ausgewdhlt wurden.

Bei allen mehvsilbigen Stichwortern ist die Tonsilbe gekennzeichnet. Worter,
deren Aussprache von den Grundregeln abweicht, erhielten die Aussprache-
bezeichnung nach den Regeln der ,,Association Phonétique Internationale®.
Umfassende grammatische Angaben, wie z. B. die Zufiigung der Hilfsverben,
der Priipositionen und Rektionsfille sowie der Zahlenverweise auf ausfiihrliche
Deklinations- und Konjugationsmuster-Tabellen, gehen iiber die in Warter-
biichern dhnlichen Umfangs sonst gebotenen Hilfen zur Verwendung des Voka-
bulars weit hinaus und werden insbesondere dem auslindischen Benutzer eine
gichere Auswertung ermoglichen. Zahlentabellen ergéinzen das alphabetisch ge-
ordnete Wortgut.

Der Verlag hofft, mit dem Worterbuch einem weiten Benutzerkreis ein bequemes
und zuverldssiges Nachschlagewerk zu bieten, fiir dessen weitere Verbesserung
er die Mitteilung von Wiinschen und Anderungsvorschligen seitens der Benutzer
erbittet.
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Abk

acc

act

adj

adv

dag

amil
Anat
Arch
Archdol
Art
Astr
atir
Bakt
Bergh
bes.
Bildh
Biol
Bot
Brettsp
Buchw
bzw., bzu
Chem
coll

ABKURZUNGEN UND ZEICHEN

Abkiirzung
Akkusativ
Aktiv
Adjektiv
Adverb
igyptisch
amtlich
Anatomie
Architektur
Archiologie
Artikel
Astronomie
attributiv
Bakteriologie
Bergbaun
besonders
Bildhauerei
Biologie
Botanik
Brettspiel
Buchwesen
beziehungsweise
Chemie
Kollektivum, Sammelname
Komparativ
Konjunktion
Dativ
demonstrativ
dichterisch
diminutiv
Eisenbahn
Elektrizitit
englisch

et cetera

etw., etw,
S

Fin
Flugw
Forstw
Jranz

Jut
Gartend
gen

Geogr
Geol

Ggs
Gramm
Handw
Hausw

hb

Hdl

Hyist

imp
imperf
indef

inf

inter)
interr

inir

vtal

jmd., jmd,
jmdm., jmdm.
jmdn., jmdn,
jmds., jmds.
Jur

kapit
Kart
Kartogr

etwas
Femininum
Finanzwescn
Flugwesen
Forstwirtachaft
franzosisch
Futurum
Gartenbau
Genitiv
Geographie
Geologie
Gegensatz
Grammatik
Handwerk
Hauswirtachaft
haben
Handel
Geschichte
Imperativ
Imperfekt
indefiniert
Infinitiv
Interjektion
interrogativ
intransitiv
italienisch
jemand
jemandem
jemanden
jemandes

Jura, Rechtswesen

kapitalistisch
Kartenspiel
Kartographie
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Kfz
Kurzw
landsch
Landw
Ling
Lit

L

mal
Mar
Math
Med
Meteor
Mil
Min
Mus
Myth

n

nom
num
od

Opt
Pdd
Parl
part
perf
pers, Pers
Pharm
Phil
Phot
Phys
Physiol
pl

Pol
Politék
PP
prip
pris
pron
Psych
rel

Kraftfahrzougwosen
Kurzwort
landachaftlich
Landwirtschaft
Linguistik
Literatur
Maskulinum
Malerei
Schiffahrt, Seewesen
Mathematik
Medizin
Meteorologie
Militdrwesen
Mineralogie
Musik

Mythologie
Neutrum
Nominativ
Numerale, Zahlwort
oder

Optik

Pidagogik
Parlament
Partizip

Perfekt
persdnlich, Person
Pharmazie
Philosophie
Photographie
Physik
Physiologie
Plural

Politik
Politokonomie
Partizip Perfekt
Priposition
Priisens
Pronomen
Paychologie
relativ

Rel

4

a9

an
sup
syr
Tech
Tel
Text
Theat
Tour
trans
Typ
u., %.
u. &.
bertr
umg
undekl
unpers
UBW., uUsW
v

va
Verk
Verw
v

ur

vl
Wirtsch
z. B.
Zool
Zus

[
*
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XXI11L

Roligion
Substantiv
Singular
sein
Superlativ
syrisch
Technik
Fernsprechwesen
Textilindustrie
Theater
Touristik
transitiv
Typographie
und
und éhnliches
iibertragener Sinn
umgangssprachlich
undeklinierbar
unpersonlich
und so weiter
Verb
Hilfsverb
Verkehrswesen
Verwaltung
intransitives Verb
reflexives Verb
transitives Verb
Wirtschaft
zum Beispiel
Zoologie
Zusammensetzung
siehe (doit)
siche Deklination der Sub-
stantive, S. XVI (FubBnote)
siche Deklination der Sub-
stantive, S. XVI (FuBnotey
u_;:..‘ Dual
C_J—' Plural
d.‘—-;}- Femininum
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abet : (abetted, abetting)

die  : (died, dying)

lly : (Mew, flown, flying)
go  : (went, gone, going)
traffic : (trafficked, trafficking)
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S P S P EDY Joadll Jecz
bad : (worse, worst)
hot : (hotter, hottest)

uncanny : (uncannier, uncanniest)
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il o el
lumnus : pl. alumni
louse : pl. lice

frousseau . Lrousseaus, trousseaux [-s0z]
ultimatum  : pl, ultimatums, ultimata
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